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1. Ar-rél is- merje meg mindenki, hogy tanitvanyaim vagy- tok, * hogy szeretettel

vagytok egymas i-rant. 2. Ma-rad-jon meg bennetek ¢ hd - rom: a hit, a
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remény és a sze-re -tet, * de legnagyobb kozottiik a szere-tet.
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3. Most még megmarad e hd - rom: a hit, a remény és a sze-re- tet, * deleg -
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nagyobb kozottiik a szere-tet. 4. Sze-res-siik tehat egy- mast, mert a szeretet
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Istent6l va- 16 * g a-ki szereti testvérét, az Istentdl sziile-tett.
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NAGYPENTEK
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1. U- ram, halottam a Te szava-dat és féltem * meglattam mive- det és ret-tegek. Két
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¢l61ény kozott meg-jelensz, midon eljottek az évek, hogy megis-mertesd magad *
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midon eljott az id6, hogy megmutatkozz. Megrendiilt az én lelkem * midOn hara-
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godban is megemlékezel irgal-massagodrol. Eljon az Isten Libanonrdl * a Szent, a
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bearnyékozott és erdds hegyrél. Be- fo- di az egeket az O fen-sé-ge * és az O
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dicséretével tel- jes a  fold.
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2. Krisz-tus engedelmes volt értiink mindha- 14- lig * ¢éspedig a kereszthala-lig.
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A - zért folmagasztalta Otaz Is - ten, és nevet adott né - ki * mely
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folotte van minden név- nek.

NAGYSZOMBAT
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1. Orvendez-ze-tek az Urnak minden fol - dek * szolgaljatok az Urnak vigassag-
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gal. Menje - tek az O szine elé 6rvende-zés - sel * tud-ja- tok meg, hogy



az Ur az Is-ten.
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O al- ko-tott minket, és nem mi ma- gun- kat * az O népe vagyunk, és legeldjé-
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nek juha-i.

2. E-ne- keljiink az Urnak, mert dicséségesen felmagasztal-ta-tott: * a lovat és a rajta ii-
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16t levetet-te a tengerbe. Az én erdsségem ¢€s dicséretem az Ur * és O lett nékem sza-
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ba-di-td-somra. O az én Istenem, és dicsdi-tem Ot * az én Atydim Istene, és magasz-
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talom Ot. Az Ur mint gyéz-he-tet- len harcos * min-denha-t6 az O ne- ve.
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3. Sz816t iiltetett az Ur szeret-té-nek * magas és ter-mékeny dombon. Besovényezte azt,
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¢és arkot huzott ko-ré- je, vélogatott vesszokkel liltette be azt * és tornyot épi-tett a
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kozepén. Es prés-ha-zat é- pi- tett ab-ban: és a seregek Uranak széleje 1z - ra -
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el ha- za.
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4. Hall-ja-tok, egek, amit szolok * hallja a fold az én szam 1 - gé - it. Hulljon, mint siirti
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esO az én tani-td-som, szalljon le, mint a harmat, a szavam * ¢€s mint a zapore- s6 a
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fiivon. Es mint az esdcseppek pa-zsi-ton * mert az Ur nevét hivom  Ad-ja - tok
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dicséretet a mi Is- te-niinknek, az Is-ten cselekedetei to - ké- le- te-sek * és min-
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denutai 1-gaz-sa- go - sak.
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Al-le - lu- ja V)Ez az a nap, me- lyet az
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Ur szer-zett, Or-ven-dez-
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- zilink, s vi-gad-junk raj - ta. Al- le-  etc.



